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«HORNUSS «

— UN DEPORTE
NACIONAL
EN SUIZA

Se juega con dos equipos de 16 a
18 hombres cada uno. Por una
parte, los bateadores, provistos
de largas palas y, por otra parte,
los atajadores con su tablas.

Los bateadores se colocan detras
de un zocalo que hace las veces
de trampolin, con sus dos vias,
una para los de la derecha y otra
para los de la izquierda. Los ataja-
dores se colocan sobre el terreno
del juego mientras que los batea-
dores van poniendo, con ayuda
de un poco de tierra humeda, so-
bre la parte delantera del zocalo y
uno después de otro el «hornuss»
(bocha de madera parecida al
puck del hockey). Luego, el ba-
teador imprime a su pala un movi-
miento rotativo y golpea el hor-
nuss con el «traf» (vara de ma-
dera dura fijada en el extremo de
la pala) a fin de enviarlo lo mas le-
jos posible sobre el campo de
juego. El golpe del bateador lleva
el nombre de «streich». El papel
de los atajadores es el de parar,
con sus tablas, el hornuss antes
de que toque el suelo. Si no lo lo-
gra, al equipo de los atajadores se
le anota un punto. Los puntos reci-
bidos deciden el puesto y la victo-
ria del equipo. A cada golpe ju-
gado, los 6 arbitros toman nota de
la distancia en la cual el hornuss
toco el suelo o fue detenido por
uno de los atajadores, lo que de-
fine la clasificacion de los batea-
dores. Al final del juego, el equipo
ganador es el que obtuvo menos
puntos. Si hay empate, decide la
mayor distancia total efectuada
por los bateadores. ®
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